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Рассмотрены национально-культурные особенности дипломатического про-
токола и этикета Китайской Народной Республики и Российской Федерации. От-
мечено функционирование современного протокола в международных отноше-
ниях на основе западных норм и стандартов. Приведены примеры сохранения 
национальных, религиозных особенностей и традиций отдельных стран, отра-
женных в государственной протокольной практике, в основном стран Востока, 
прежде всего Китая.
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etiquette in the People’s Republic of China and the Russian Federation. The analysis 
allowed us to conclude that Western norms and standards formed the basis for the 
functioning of modern protocol in international relations, but currently we can notice 
the continuing national, religious peculiarities and traditions of separate states, which 
are reflected in the state protocol practice, mainly it concerns the East countries, 
especially China.

Keywords: China; Russian Federation; diplomatic protocol; diplomatic etiquette; 
national features; ceremonial; traditions.

Протокол и церемониал – важнейшие составляющие дипломати-
ческой практики, которая связана с историей, традициями, культурой, 
языком и религией. Протокол включает в себя этикет в местном и меж-
дународном масштабе и ежедневную практику хороших манер. Прото-
кол развивался на основе традиций, базирующихся на гостеприимстве, 
которое распространялось на гостя. Сегодня это особенно важно, пото-
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му что протокол включает не только церемониальные правила, которые 
соблюдаются во время официальных мероприятий, но и правила веж-
ливости, которым должны следовать в обществе. Знание основополага-
ющих правил и норм межгосударственного общения позволяет решать 
многие важные вопросы, помогает обеспечивать устойчивые взаимоот-
ношения между государствами и народами. Развитие практической ди-
пломатии – актуальная проблема нынешнего международного сотруд-
ничества.

Целью данной статьи является анализ базовой историографии по воп
росам дипломатического протокола и этикета России и Китая.

Тема протокола и этикета – предмет внимания многих ученых. Ис-
следований, посвященных данной тематике, сейчас достаточно много. 
Так, Н. А. Семилетников обращается к опыту функционирования про-
токола в системе министерств иностранных дел СССР и БССР, сравни-
вает его с современным устройством протокольной службы Республи-
ки Беларусь [1].

Работу Дж. Вуда и Ж. Серре можно считать фундаментальной [2]. Она 
представляет собой кодекс дипломатической вежливости, включающий 
все законы, правила, условности и атрибуты международного этикета, 
которые составляют протокол. Вместе с тем в центре внимания авторов – 
историческая тенденция демократизации протокольной практики. Ис-
следователи углубленно анализируют дипломатию и определяют роль 
дипломатического протокола и церемониала в международных отноше-
ниях. Рассматриваемая монография состоит из четырех частей, вторая 
часть посвящена тематике данной статьи. Отдельно освещено участие 
дипломатического корпуса в церемониях, процессиях и официальных 
визитах. Здесь особое место отводится службе протокола каждого госу-
дарства, которую называют единственным авторитетом в вопросах це-
ремониала. Дается подробное описание правил проведения церемоний 
в присутствии официальных лиц. В книге перечислены правила, кото-
рые обязательно должны быть соблюдены на официальных церемониях; 
с соблюдением всех условностей и правил международной вежливости 
приведена схема мест в экипажах; представлены правила соблюдения 
гражданских, военных, военно-морских почестей. Особое внимание уде-
лено проведению национальных праздников, религиозных и похоронных 
церемоний, торжественных месс в присутствии иностранных гостей, где 
крайне важно соблюдение принципа старшинства. Старшинство в ди-
пломатическом и консульском корпусе занимает особое место в прото-
коле и этикете [2].

Авторы отдельно рассматривают коллективное старшинство диплома-
тического корпуса, а также личное старшинство соответствующего ранга, 
определяют порядок старшинства в дипломатическом представительстве. 
Протокольная служба каждой страны самостоятельно детально решает 
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проблемы старшинства. Авторы дают сравнительную характеристику ди-
пломатического протокола и этикета стран с различным государствен-
ным устройством: Франции как президентско-парламентской республи-
ки, Великобритании с ее дворцовым протоколом, а также Соединенных 
Штатов Америки – федеративной республики во главе с президентом.

В разделе, посвященном церемониям, национальным праздникам 
представляемой страны и государства пребывания, особое внимание уде-
лено государственным символам, таким как национальный флаг, гимн, 
герб (при его наличии), государственным наградам. Кроме того, сделан 
упор на сам церемониал торжественного мероприятия.

Знание протокольных правил и норм особенно важно при проведении 
официальных и неофициальных приемов. Как отмечают авторы, «лю-
бая ошибка в протоколе может нарушить гармонию встречи, от успеш-
ного проведения которой участники всегда ожидают определенных ре-
зультатов» [2, с. 43].

Церемониальная одежда – еще один важный элемент международ-
ного дипломатического протокола. В зависимости от формата торже-
ственной церемонии должны выполняться строгие правила ношения 
форменной или штатской одежды. Авторы учли в своей работе и эту 
важную формальность.

Дипломатический протокол Китая и дипломатический протокол Рос-
сии – две совершенно разные модели. Они обе соответствуют междуна-
родным нормам, но имеют свои особенности в силу наличия различных 
национальных черт. Основополагающими трудами, в которых прово-
дится комплексный анализ российского протокола, являются работы 
А. Ф. Борункова [3], П. Ф. Лядова [4] и Ф. Ф. Молочкова [5].

В качестве уникальной можно выделить книгу А. Ф. Борункова, где 
обобщен исторический опыт России, описаны современные тенденции 
совершенствования дипломатического протокола Российской Федерации 
и государств мира. Автор приводит примеры из собственного опыта ра-
боты заместителем заведующего протокольным отделом МИД – лица, 
сопровождающего высшее руководство государства [3].

А. Ф. Борунков описывает дипломатию и дипломатический прото-
кол, дипломатические привилегии и иммунитеты, процесс вступления 
в должность дипломатического представителя, обращает внимание 
на дипломатические документы, приемы, представляет собственный 
опыт участия в беседах с дипломатами, визитов президента России в за-
рубежные страны, приводит функции и обязанности Департамента го-
сударственного протокола МИД Российской Федерации [3].

Для того чтобы изучать современный дипломатический протокол 
России, необходимо знать его истоки и видеть процесс формирования 
российской протокольной практики. Статья П. Ф. Лядова – детальное 
исследование процесса формирования протокола России. Автор начи-
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нает свое описание с первого государственного акта времен Елизаветы, 
который назывался «Церемониал о послах чужестранных государей при 
Императорском Всероссийском Дворе», затем представляет эволюцию 
протокольной службы России, основываясь на исторических правовых 
документах [4].

Советский исследователь Ф. Ф. Молочков рассматривает в своей ра-
боте советский протокол, его функции и деятельность. Изложенная ос-
нова дипломатического протокола остается актуальной и сегодня [5].

Подробный обзор особенностей китайского этикета и дипломатиче-
ского протокола дает И. Казакова. Автор анализирует традиции и ри-
туалы китайского общества, конфуцианство и его влияние на сложив-
шиеся национальные особенности народа Китая, приводит основные 
аспекты делового китайского этикета касательно приемлемой одежды 
для китайских представителей, особенностей поведения во время бесе-
ды с иностранными партнерами, а также сообщает о главных националь-
ных праздниках Китая, указывает варианты подарков и виды поздрав-
лений для таких случаев [6].

Информативной можно назвать статью Н. А. Журавель [7], в которой 
автор рассматривает базовые черты и особенности организации совре-
менной протокольной службы КНР, а также ее реализацию на практике. 
Китайско-российские дипломатические отношения, начинающие форми-
роваться в XVII–XVIII вв., строились уже на основании строгого следова-
ния протокольному церемониалу. Автор считает, что для продолжения 
развития китайско-российского стратегического партнерства требуется 
глубоко изучить национальные особенности Поднебесной, а также осо-
бенности китайского дипломатического протокола. Н. А. Журавель опи-
сывает основные функции Протокольного департамента КНР. Опираясь 
на работы О. В. Васькова, ученый выделяет черты и особенности совре-
менного китайского протокола. Отмечается, что дипломатическое сооб-
щество Китая заинтересовано в налаживании неформальных отношений 
с партнерами, всегда проявляет гостеприимство, при этом рассчитыва-
ет на их любезность. В статье выделяются основные моменты китайской 
переговорной культуры. Подчеркивается, что национальный стиль по-
ведения во время переговоров базируется на конфуцианской этике. Ав-
тор приходит к выводу, что, помимо уважительного соблюдения между-
народных норм и правил дипломатического протокола и церемониала, 
при подготовке к переговорам с китайскими представителями следует 
обращать внимание и на национальные особенности страны [7].

Среди современных работ, где исследуются вопросы, связанные с изу
чением национального характера стран Запада и Востока, можно упомя-
нуть книгу Е. С. Игнатьевой [8]. В первой ее части автор детально рассма-
тривает вопросы, касающиеся деловой жизни: составление гардероба, 
дресс-код, ключевые этикетные правила делового общения, организа-
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ция официальных протокольных мероприятий, правила поведения во 
время переговоров и др. Вторая часть книги посвящена сравнительно-
му анализу национальных особенностей, традиций и истории этикета 
стран Запада и Востока. Автор отдельно рассматривает протокол и эти-
кет Китая: кратко излагает историю страны, описывает национальный 
характер, особенности делового общения, предлагает варианты подар-
ков для партнеров из Китая, делает краткий экскурс в национальную 
кухню Китая, описывает китайский столовый этикет. Приведены темы 
для общения и темы, которых стоит избегать. Кроме того, представле-
ны интересные факты о Китае и его народе, например о том, что все ки-
тайцы избегают цифру 4 во всех сферах жизни (на эту тему автор дает 
примеры из практики) [8].

Статья А. И. Шевцова и В. М. Кузьминой – сравнительный анализ двух 
моделей дипломатического протокола [9]. В ней приведены особенности 
и устоявшиеся традиции дипломатического протокола России и Китая. 
Данная работа показывает нам актуальные дипломатические отноше-
ния обеих стран в условиях ухудшения сотрудничества России с запад-
ными государствами и при особой заинтересованности во взаимодей-
ствии с восточными соседями, прежде всего с Китаем. Чтобы успешно 
сотрудничать в настоящее время, необходимо знать историю развития 
китайско-российских дипломатических отношений. Авторы рассматри-
вают в основном период с середины XVII до середины XIX в., когда для 
дипломатических отношений обеих стран было характерно ведение пе-
реговоров по китайским правилам, причем в большинстве случаев на ки-
тайской территории. Это объясняется различием взглядов двух госу-
дарств на внешнюю политику и дипломатические традиции в целом [9].

Таким образом, западные нормы и стандарты легли в основу функцио
нирования современного международного протокола. Однако сегодня 
можно заметить сохранение национальных, а также религиозных осо-
бенностей и традиций отдельных государств, которые отражаются на го-
сударственной протокольной практике, в основном это касается стран 
Востока, прежде всего Китая. В настоящее время в дипломатическом 
протоколе и этикете китайские представители следуют принципам, из-
ложенным в конфуцианских учениях. Российская Федерация, в свою 
очередь, придерживается исключительно западной модели реализации 
дипломатического протокола. В работах исследователей наибольшее от-
ражение нашли такие вопросы практической реализации протокола, как 
организационно-протокольное обеспечение визита иностранной деле-
гации, этикет ведения переговоров и старшинство в дипломатическом 
корпусе. Сегодня существует множество научных публикаций, посвя-
щенных историческому формированию дипломатического протокола 
и его реализации, однако исследователями недостаточно изучена акту-
альная протокольная практика в государствах.
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